AKAI

Portable Speaker

$S023A-X10

Portable BT Speaker With Wireless MIC
Difuzor Portabil BT cu MIC Wireless (fara fir)

®opntoBTHygio pe AcvppotoMIC

INSTRUCTION MANUAL
MANUALINSTRUCTIUNI

OAHI'TEX XPHXHX

Cititi cu atentie acest manual inainte de folosirea aparatului.
Pastrati instructiunile pentru consultari ulterioare.




ETUTUXNG, O TOVOG "toekapiopatog” Ba akouotel. EGv To nxelo dev pmopel va cuvdebet,
TIOPAKOAW KAVTE EMAVEKKLVNON TOU NXelOU 1} TN CUOKEUNG KOl SOKLLAOTE avd.

® Metd and tnv emtuxf oclvSecon Tou Kvntol thAédwvo Kal Ttou nxeiov, pnopeite va
naigete pouoikr). Na va e€aodallotel n cuveyrng oTabepOTNTA TOU HOUGLKOU OUOTOC,
T(POOTIOONOTE VO KPATHOETE TO NXELO KL TO KLVNTO TNAEDWVO OE KOVTLVA amootacnh.

® H povada unootnpilel ta iPad, iPhone, Samsung, HTC, Motorola, Nokia  kat GAAeg
KLVNTEC OUOKEVECG BT acUppatng petadoong nxou. Yrnootnpllel otepeodwvikn
avamnapaywyn A2DP.

® To BT tngpovadag unopei va xpnotuomnotnOei éwg kat og 10 pétpa andotacnh, av

Sev undpyouv eumnodia.

FM FUNCTIONS

® EmAéSte "input" yla va petaPeite oto padtodpwvo FM.
® EmAéSte "scan" yla Tnv autopatn avalntnon kat anobnkeuon.

® EmmAéte "CH-" kat "CH+" yla vat aAAG€eTe KavaAla.

DISPOSALOF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

Hévvola tou cupBOAoucTo UALKO, TO e€APTNUA 1) TN CUCKEUACLAUTIOSELKVUEL
OTLTO TPOLOV SEV MPETEWVOAVTIHETWTITIZETOL OTIWE T OLKLAKAOTIOPPLUUATAL.
MNapakahoV e, anoppidete autov tov e€omAlopndoeoneio GUANOYAGYLA TV
QVOKUKAWONTWVNAEKTPLKWV Kal NAEKTPOVIKWY armoBAntwveonALoloU,otnV
I FupwNaiKAEVWONKALGAAES EUPWTTOIKES XWPEG, TIOUUTIAPXELXWPLOTH
oUAAOYNRQUTOU TOU TPOLOVTOG. 2aG MAPAKAAOUE VO LNVITETATE TLG TIOALEG
NAEKTPLIKEGKOLNAEKTPOVIKEGOAGOUOKEVEGUEATOPPLLLATATOU OTILTLOU 0.
Mario AentopepeignmAnpodopleGoXETIKA UE TNV AVOKUKAWGONAUTOU TOU TTPOLOVTOG,
TAPOKOAOU LEETILKOLVWVIOTE E TO TOTiLkOYypadeio Tou Sripovoag, tnv ulnpecia
QTTOKOMLEN GOLKLOKWV QTOPPLULUATWY HTOKATACTN A artd TO OTOLl0ayopACATE TOMPOLOV.
ManeploodtepegmAnpodopiegiopouGeEYYUNCNGITOPAKOAW

emokedteite: www.akai.com.ro



AEITOYPTIEZ EFTPADHZ

JeLINEmode, n Aettoupyia eyypadriGunopel vaavapi€el Kot vaKwSIKOTOoL|oeLtnV 6080
nxoukalelcodo pikpodwvou, otn cuvéxela,amobnkelote TootnV KAPTApvANng SD AUSB
wgupopdn MP3.

Y& AA\eg Aettoupyieg, nAettoupyia eyypadrGUnopeite va mpoypappatioeTetny elcodo
pikpodwvovwguopdr MP3, kat va to anobnkevoeteotnv kdptapvipung SD nUSB.

3TNV MePIMTWONTOU oL KAPTEGUVAUNG SD katUSBUTIApXOUV TAUTOXPOVA, N KOTAYPadpiKATA
npotipnonBaamnobnkeuteiotnv kaptaSD

MNatoteRECORD yla kataypaditng pwvhcotny e€wteptkuvAiun 6nwcUSB/SD/MMCylato
nxeto. Eavne€wteptkn pvriuneival n mpwtn ¢popdmnou xpnoLUonoLeital, To
clotnuadakatackevaoteiauTopataéva vEo pakéloupe ovopa «VOICE»,kat ot
kataypadEctwy apxeiwvoe autdBa ovopaotouvREC001, REC002, katoUtw KaBeEAC.
Selettoupyia eyypadnc, matrjote to MARKTpoRECORD/ input /RE.PLAYyLa va oTauaTAOEL
neyypodn.

MatroteRE.PLAYyLa va TTOEETETIG NXOYPADIOELGATIO TNV EEWTEPLKN LV, TTOTHOTE TO
TANKTPoMPOHIOYMENOKatEMOMENOyLa va ertthoyr) Twv eyypadwv

MP3, WMV AND WAV

® USB DISC Buopa: BUpa USB, Plug and Play.

® SD/MMC Buopa: Yrodoxr kaptag SD / MMC, plugandplay.

® Ynootnpilel popdEg pouaotkng MP3, WMA kat WAV pe e€apetikn molotnta, Sivovrag
MLO QVWTEPN KOt OAOKQALVOUPYLOL LOUGLKI EUTELPLO aKPOAONG.
KAe bl emloyéa elcodou (input): XpnoLlomoLeital yla TV evepyonoinon e€wTepLKWY
(mou xapaktnpilovtat wg «LINE» oTo miow pépPog Tou Tivaka, Ta onola cuvdéovtal
otnv e€wteptkn mtnyr nxou RCA 6mwg DVD) 'Hxog / MP3 / Bluetooth.
Koupri PLAY / PAUSE: Z& Aeltoupyila avamapaywyng, TATHoTE yLo VA AVAOTEIAETE TV
avarapoywyr Twv tpayoudiwy. Matriote autd To Kou Ui avd yLo va cUVEXLOETE TO
mayvidL.
PREV / NEXT: Z& Aettoupyla avamapaywyng, mathote cUVTOMA TO TARKTPO AUTO yLa va
eTUAEEETE Ta TpayouSla og AlOTEC avarmapaywyrg mAavw Kot KATw. OpLlopéva LoVTEA
SlaBétouv emiong mapATETANEVO AT A (TTEPLOCOTEPO Mo 2 SEUTEPOAEMTA) YLO TNV

£vtaon tou Axou. MAAKTpa évtacng-/ +.

AEITOYPTIEZ BLUETOOTH

® Erué€te tnv mnyn el00dou ofjpatog Bluetooth katd tnv ekkivnon Tou pnxavruaTog.
® Efaodaliote 6Tl oL cuokeLEG BT mou BéAete va oUVEEOETE elval AVOL(TEG. 2T

OUVEXELD, OAPWOTE KaL CUVOEDTE TO Nxelo pe tn cuokeur). Otav n cuvdeon elvatl

TROUBLESHOOTING

Fault

Possible Cause

Solution

No sound

. No input sound source.

. Volume is too low.

. Use a better music signal.

. Adjust volume.

Distortion

of sound

. Volume too high.

. Speaker may be damaged.

. Turn down the volume.

. If speaker is damaged, repair or replace it.

Karaoke
does not
work

. Microphone plug is not fully inserted.
. Microphone switch is not on.

. Microphone volume knob is at the lowest

position.

. Wireless microphone has low battery.

. Plug microphone properly into the socket.
. Turn on microphone switch.
. Adjust microphone volume properly.

. Replace battery.

MP3 does
not play

. The song format in the U disc is incorrect.

. Improper operation has caused a process

disorder.

. U disc/ SD card/MMC are disconnected.

. Transform song format into Mp3 format.
. Reboot the machine.

. Insert U disc/ SD/MMC properly.

MAIN TECHNICAL SPECIFICATIONS

Output power
Output sensitivity

SNR

<50W

800+£30mV

>71dB

Frequency response

Power supply

20Hz-20 kHz

AC100V- AC240V, 60Hz/50Hz

***Above specifications are the specifications of the sampling machine and are for reference purpose only.

***Due to continuous product development, specifications may be subject to change without prior notification.

COMMON FUNCTIONS

VOL: adjust volume up or down

TREBLE: adjust treble to influence treble sound

BASS: adjust bass to influence bass sound.

MIC.VOL: adjust microphone volume as needed.

ECHO: adjust echo to increase/ decrease echo effect.

MIC: Use to connect the microphone




FEATURES OF THE MACHINE

This system can be used with personal computers, mobile phone, DVD, VCD, CD, LD,
TV, MP3, radio, electronic piano and any devices which have audio output.

Amplifier circuit are using high-performance, high-fidelity design, coupled with
high-quality professional speaker, in order to make the sound field to get positioned so
clear, distinct levels effect.

The sound system is outstanding, with deep and powerful bass and the treble effect is
strong, with clear and bright pitch.

The professional electronic frequency division circuit enhances the machine’s
crossover point effect.

Using professional design and manufacture of high-capacity batteries, and dedicated
audio power capacitors, to make the speaker’s power reserve margin larger, more stable,

better dynamics, higher signal to noise ratio.

CHARGING THE SPEAKER

When charging, connect a matched power adapter to AC100V - AC240V. Charging
time is approximately 8 to 10 hours. Once fully charged unplug the power supply as leaving
a full battery on charge may cause damage to the battery. .

Battery Charge Indicator: LED panel has four battery status indicator lights. The first is
for the battery charging status, and the second indicate more than 25% of electricity
remaining, the third is more than 50%, the forth is of more than 75%. When only the first
indicator lights, please power off and promptly charge to avoid damage to the battery.
When charging, the first indicator flashes red light and the power adapter’s power indicator
lights. The first indicator stop blinking after full charged. Then please continue to charge the
battery for 1-2 hours to extend the battery life.

Warning: If the battery is under voltage, please fully charge it within 48 hours. If the
speaker have to be left unused for a long time, please let the battery fully charged,
otherwise it will cause damage to the battery!

In the process of playing, keep unit away from high temperature environments, high
magnetic fields and high frequencies. If the system is fails to work, turn off the power

source or pull out the USB/SD card/MMC card, then reinsert it and it will resume play.

KIOAPA

BUopa kiBapag: cuvdeon KBapag.

VOLkiBapag: puBuion évtaong nxou KBapag

'USB KAl SD/MMC

O 6lokog U, n kapta SD 1 n MMC kapta Ba mipémnet va Stapopdwbolv we popdn
FAT32 otov umoAoyLoth oac.

H aAAnAouxia avamnapaywyng tou nxeiou Baciletatl otnv aAAnAouxia avanapaywyng
Tou apyeiovu. EQv to Ovopa tou apyeiou éxel Aé€etlg-kAeLSLA pooaptnuéveg amod 01, 02
1 03 ... To nxelo Ba maiéel To apyeio 01 mpwra.

Avtiypayte ta apyeia popdng MP3 p WMA otov katdhoyo pila pag kaptag USB /

kaptag SD / MMC. Kahd Ba eival va adalp£oeTe Ta MePLTTA apXeia KoL TOV KATAAOYO

apxelwv yla va Stafalovtal o ypryopa Kat va pHelwBel to evdexduevo opaApaTog

QVAYVWONE KOTA TV avamopaywyr Twy TpayousLwy.

AZYPMATO MIKPO®QNO

(A Microphone off
Microphone on

***AUTH N ekova givat povo yla Aoyoug avadopds.
Avolte Tn BnKn TN¢ unatapiag, Tonobetrote TIg unatapieg kot Staodpaliloviag otL ot
TIOALKOTNTEC €ival CWOTEG.
Evepyormolrote To SLakomtn peUUATOC OTO UIKPODWVO 1 GTOV TIOUTIO TOU auTloU. Av n
evlelktikn Auxvia ev avapel, eAéyEte otL n unatapio £xel tonobetnBel cwotd.
PuBuiote To KOUWTL TNG EVTAONG TOU ULKPOPWVOU OTO OTEPEODWVIKO
Otav tpayouddte, av Ba MPEMEL vaL AVOOTEIAETE TA AoV PUATA UKPOPWVA, TTAPAKOAW
uetapeite oe kataotaon olyaong (KEVtpo) oTo Hikpodwvo, Kal av BEAETE VO OTAUATHOETE
VOl XPNOLLUOTIOLELTE TO ULKPODWVO, TTOPAKOAW UETABEITE OTNV KATAOTAOH EKTOG

Aettoupyiag.




1. YIIO KOWOVLIKEG OUVONKEG, TO TNAEXELPLOTAPLO Ba TIPEMEL VoL oTOoXEVEL ameuBeiag oTo mAaiolo
ARPNG Tou TnAexelplotnplou HEoa o€ amooTacn MEPLoU 6 LETPWY

Kat og ywvia 30 °.

2. Katd t Aettoupyia tou tnAexelplotnpiov, onuadeVete Ue TO
TtnAexelplotrplo oto mhaiolo AfPng Tou TnAexelplotnpiou TG
povadag kat va Staodaiicete 0tL Sev UTIAPXOUV EUMOSLA AVAECQ

OTO TNAEXELPLOTAPLO KaL TN povada.

3. EQv 0 amopakpuopévog 8€kTng eivat og B£on mou Aappavel dueca
€VTovOo GWG, WITOPEL VO AMOTUXEL. Z€ AUTAV TNV MEPITTWON,
UETOKIVAOTE TO NXelo pakpld yla vo anodUyeTe To AUECO NALAKO

dwg.

4. AodUYETE TNV AVAUELEN TTAAOLWVY KOL VEWV UITATOPLWV.

AVTLIKOOLOTATE TOKTIKA TG UIoTapieg Tou TnAexelplotnpliou.

AEITOYPFIEZ KAl ZYNAEZEIZ

Bass

Yrtoh 1c, DVD, MP3 ktA
Treble moloyLotrg, DVD, MP3 kt

MIC volume

‘Evtaon

Awaxdmng

Ertioyn elcd60u

Enavainyn

Eyypadn

Avarnapaywyn eyypadic
. Previous/CH-/VOL-

. Play/pause/scan

. Next/CH+/VOL+ 20. Guitar interface
. USB/SD socket 21. Guitar volume
. Mic 1slot 22. DC15 V charging interface

. Mic 2 slot 23. E§wtepikn mnyn evépyelag, DC 12v
. Mic Echo

. Microphone priority switch
. Audio input
(=]
. Power switch I
|s]

HAektpkn apoxn

12V DC eicodog

*EX AUTA n elkova ivat pdvo yla Adyoug avadopds

REMOTE CONTROL FUNCTIONS

Mute

Track number

AUX input

Input selection

USB input

Next

Effect of sound field

Decrease volume

L o N o A W e

Play the recording

Previous

N
= o

Record

—
N

Increase the volume

=
w

Repeat

***This picture is for reference purposes only.

1. Under normal circumstances, the remote control should aimed
directly at the receiving window of the remote control within about 6
meters and within a 30° angle.

2. When operating the remote control, aim the remote control at
the remote control at the receiving window the unit and ensure that
there are no obstacles between the remote control and the unit.

3. If the remote receiver is in a position to directly receive glare, it
may fail. In this case, move the speaker away to avoid direct sunlight.
4. Avoid mixing old and new batteries. Replace the remote control

batteries regularly.




FUNCTIONS AND CONNECTIONS apéows hoptioTe yLo TNV amoduyn INULWV oTNV pratapio. Katd t $opTion, n mpwtn

€vbelgn avaPooPrvel KOKKIVO pwg Kal n EVOELKTIKA AUXVIA TOU LETACXNUATLOTH PEULATOG
avaBet. O mpwtog Seiktng otapatAsL va avaBooBrvel LeTd TtV TARPN dopTion. Itn
. OUVEXELQ, TIapakaAoU e va cuvexioeTe va dopTilete TV punatapia yia 1-2 wpeg yla va
Computer, DVD, MP3 audio source, etc. napateivete T Sdpkela Lwng tng protapiag.

Mpocoxn: Eav n unatapia eivat oto pevpa, mopakaloUpe GopTioTe TNV MARPWS

€VTOC 48 wpwv. EAv to nxelo mpémel va PelveL axpnOLUOTIOiNTO yLa LEYAAO XPOVIKO

Slaotnpa, mapakaloupe adrote TNV pratapio va ¢optiotel mAnpwg, Stadopetikd Ba
nipokaAéoel BA&BN otnv pnatapial

Katd tn Stadikacia tng avamapaywyng, KpOTATE TN LovAada HakpLd amd Xwpeoug e

uPnAn Beppokpacia, VPNAG payvnTikd media kot uPnAég ouxvotntes. Edv To clotnua
Sev Aettoupyel, amevepyomolrote tnv tnyn tpododoaiag f tpapnéte mpog ta £€w tv

kapta USB / kapta SD / MMC, tornoBetrote ta ava kat Ba Eavapyioet n avarapaywyn.
Treble

MIC volume AEITOYPTIEZ THAEXEIPIZTHPIOY

Volume

Power light

Input selection ‘ . Avapovn

Repeat ‘ - - . ApBuog koppatiov

Record . AUXelooboc
Play the recording

. Previous/CH-/VOL-

Eruloyr) elo66ou

USB eicoboc¢
. Play/pause/scan

. Next/CH+/VOL+

. USB/SD socket
. Mic 1slot . Meiwon évtaong

Emopevo

EniSpaon tou nxntikou nediou

A
. Mic 2 slot . Avamapaywyn eyypodng

. Mic Echo . MNponyolpevo

. Mi h iorit itch )
icrophone priority switc : . Eyypadng
. Audio input Electric supply 12V DCinput.
AlO&non évtaong
. Power switch ,
EnavaAnyn

. Guitar interface
_ Guitar volume ***This image is for reference purposes only!
. DC15V charging interface ***AuTA N ewova givat povo yua Adyoug avadopdg.

. External power source, DC 12v input port




FTENIKEZ AEITOYPTIEZ
VOL: puBuloete TNV €vtaon mPog To AVW 1 TTPOG Ta KATW
TREBLE: puBuioete yla va emnpedoete ta npipa
BASS: puBuioete yla va ennpedoste Taundaoa
MIC.VOL: puBuiocete TNV £viacn Tou UkpodwvouavaAoya e TIG AVAYKEG.
ECHO: puBuiote yla va auvénoste / pelwoete tnv enidpacn nxouc.

MIC: XpnGLUOTIOLROTE TO YLA VO GUVSECETE TO UIKPODWVO
AEITOYPFIEZTOYMHXANHMATOZ

To cbotnpa autd pmopsi va xpnotuomnotnOsi Pe mMPoowrikoUS UTTOAOYLOTEG, KIVNTA
mAédwva, DVD, VCD, CD, LD, TV, MP3, padiddwvo, NAEKTPOVLKO TLAVO KoL TUXOV

OUOKEVEG TIOU €X0UV €060 fxou.

Evioxutng KukAwpatog e xprion vhnAng anddoonc, oxedlacuo vPnAng mototnTag,

o€ ouVOUOOUO e UPNANG TTOLOTNTOC EMAYYEAUATIKO NXELO, LE OKOTIO VO KAVEL TO NXNTLKO
niedio 1000 cadEg, e SLaPOPETIKWY EMUMESWY OTOTEAECUA.

To cuotnua NXou eival e€ALPETLKO, e BaBLA KaL LOXUPA UITACA KoL TNV EMSPOON TWV
nplpa va elval Loxupn, he oadEg kKat Aaumpd amoTEAECHA.

To emayyeApaTiko NAEKTPOVIKO KUKAwHA Slaipeong ouxvotntag EVIOXUEL TO ONUELO
enibpaong Slaoctal pwaong TOU UNXAVAUATOG.

XPNOLLOTIOLWVTOG ETTAYYEALATIKO OXESLOOUO KAL TNV KOATACKEUT) TWV UITOTAPLWV
HEYAANG XWPNTIKOTNTAG, KAl EL8IKOUE TIUKVWTEG LoXUOG X0V, YLo val KAVEL TO TIEPLOWPLO
amoBO£paTog eVEPYELOG TOU OUANTA LeyaAUTEPO, TiLo oTabepd, pHe KAAUTEPN SUVALKT, KoL
vnAdtepn avaloyio orjpatog pog to 66puPo.

QOPTIZHTOYHXEIOY

Kata tn ¢poption, cuvdéote To avtiotolyo tpododotiko yia AC100V - AC240V. O
XpPoOvog poptiong elval mepimou 8 pe 10 wpeg. MOALG popTioTel MARPWS, AMocuvEECTE TO
TPod0boTIKO KaBWw¢ adrvovtag pia MARPwWS GopTIoPEVN Unatapia yia ¢option Unopel va
T(POKAAETEL {NLA OTNV pmatapia.

Agiktng poptiong tng umatapiog: To LED mdvel €xel TEOOEPLG EVOELKTIKEG AUXVIEG
Kataotaong tng pmatapioag. To mpwto ival yla tnv Katdotacn ¢optiong tng Uratapiag
Kal To 8eUTEPO UTIOBEIKVUEL TIEPLOCATEPO ATIO TO 25% TNC NAEKTPLKAC EVEPYELOG TIOU
OTTOUEVEL, TO TPLTO gival MepLocdTePO amo 50%, to TéTapto elval meplocotepo and 75%.

‘Otav LOVO oL TPWTEG EVOELKTIKEG AUXVIEG avABOUVE, TOAPAKAAOULE OTTEVEPYOTIOLHOTE KOl

GUITAR

Guitar Jack: connect guitar.

Guitar VOL: adjust guitar volume

USB AND SD/MMC

The U disk, SD card or MMC card should be formatted as FAT32 format on your computer.
The playing sequence of the speaker is based on the file generating sequence. If the file
name has keywords append by 01, 02 or 03... The speaker will play 01 file first.

Copy MP3 or WMA format music files (download) to the root directory of a USB disc/SD
card/MMC card. It is advisable to remove unnecessary files and the file catalog in order to

read faster and reduce reading error when playing songs.

WIRELESS MICROPHONE

®®

A Microphone off
Microphone on

***This picture is for reference purposes only!
Open the battery compartment, insert batteries and ensure that the polarities are correct.
Switch ON the power switch on the microphone or ear microphone transmitters. If the
power indicator light does not light up, check that the battery has been inserted correctly.
Adjust the microphone volume knob on the stereo
When singing, if you need to suspend the wireless microphones, please switch to mute
state (center) on the microphone, and if you want to stop using the microphone, please
switch to the off state.

RECORDING FUNCTION

In LINE mode, the recording function can mix and code the line input audio and
microphone input, then store it on SD card or USB memory as MP3 format.

In other modes, the recording function can code the microphone input as MP3 format, and
store it on SD card or USB memory.

In the case of SD cards and USB memory exist simultaneously, recording will preferentially

store in the SD card




Press RECORD to record the voice into the external memory like USB/SD/MMC on the
speaker. If the external memory is first time used, the system will automatically built a new
folder name VOICE, and recording files in it will be named REC001, REC002, and so on.

In record mode, press RECORD/INPUT/RE.PLAY to stop record.

Press RE.PLAY to play the recordings in the external memory, press PREV and NEXT to

choose the recordings to play.

MP3, WMV AND WAV

USB DISC Jack: USB port, plug and play.

SD/MMLC Jack: SD/MMC card socket, plug and play.

Supports music formats of MP3, WMA and WAV with outstanding quality, giving a superior
and brand-new music listening experience.

Input selector key (INPUT): used to switch external (marked as ‘LINE’ on the rear panel,
which connecting to the external RCA sound source such as DVD) Audio / built MP3 /
Bluetooth.

PLAY/PAUSE Button: In play mode, press to suspend playing songs. Press this button again
to continue play.

The PREV/NEXT Button: In play mode, briefly press this button to select songs in the

playlists up and down. Long press (more than 2 seconds) for the volume - / volume + keys.

BUILT-IN BT FUNCTION

Choose the input signal source as BT channel when starting the machine.

Please ensure the BT devices you want to connect is open. Then scan and connect the
speaker with the device. When the connection is successful, “tick” tone will prompt. If the
speaker can’t be connected, please restart the speaker or the device and try again.

After the mobile phone and the BT are successfully connected, you can play music. To
ensure continuous stability of the music signal, try to keep the BT and the mobile phone
facing one another.

This unit supports iPad, iPhone, Samsung, HTC, MOTOROLA, Nokia and other BT mobile

devices wirelessly transmitting audio. It supports stereo playing of A2DP.

The BT of the unit can be used up to 10 meters if there are no barriers.

FM FUNCTION

Choose “input” to switch to FM radio.
Choose “scan” for automatic searching and saving.

Choose “CH-“and “CH+” to switch channels.

ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN

BAGBNn MBavy attia AVTIHETWTILON

1.Xpnotponotiote éva KAAUTEPO LOUGLKO
L. 1. Kapia mtnyn €t0680u fixou.
Xwpig nxo ofpa.
2. H évtaon eivat oAU xapnAn.
2. PuBuiote tnv évtaon.

1. XapunAwote tnv évtacn tou fxou.
Napapdpdwon | 1.H évraon eivar oAd udpnA.
2.Edvto nyxeio eival kateotpappévo,
Tou I'])(OU 2. Tonxelo propel va éxelumootel InpLa. ) ) )
ETUOKEVAOTE 1] AVTIKATAOTIOTE TO.

1. To Buopa Tou pikpodwvou Sev ExeL
1. SuvS£0Te TO UIKPODWVO CWOTA otV Tpila.
elooxBei mMANpwe.
2. EVepYOTIOLAOTE TO SLAKOTTN TOU
2. To ukpodwvo Sev eival evepyorotnpévo.
To KAPAOKE 6¢ UKPODGVOU.
3. To KOUTT €vToong ToU pikpodwvou
Aewtoupyei 3. PuBpioTe TV évtaon Tou Hkpodwvou
Bploketal otn xapnAdtepn Bgon.
OWoTaA.
4. To aoUpUATO UKPOPWVO EXEL XAUNAR
4. AVTIKOTO.OTAOTE TNV Patopia.
unartapia.

1. H popdn tou tpayoudiou oto dioko U
1. Metapopdwaote tn Lopdn Twv Tpayoudiwv
eivat eodpapévn.
o€ popdr) MP3.
To MP3 &gv 2. AKatdMnAn Aettoupyio éxeL mpokoAEoeL
2. EMQWVEKKLVAOTE TO UNXAVN .
nailet Swatapaxr g Stadkaoiag.
3. TornoBetriote to USBdisc / SD / MMC
3. 0 6iokog Usb / k&pta SD / MMC eival
owoTa.

anocuvedepéva.

KYPIA TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

loxUc €€660u <50W
EvaloBbnoia e£660u 800+30mV
SNR: >71dB

AmokpLon cuxvoTNTOg 20Hz-20 kHz
Moapoxn pevpatog AC100V- AC240V, 60Hz/50Hz

*** Ounapandvw podlaypadéc eivat oL tpodlaypadEg Tou pnxavipatog detypatoAndiag kat eivat pévo yla

oKkomoug avadopag.

*** AOYW TNG CUVEXOUG OVATTTUENG TV TPOTOVTWY, oL tpodlaypadeg evdéxetat vae aAAd§ouv xwpig eldormoinon.




® Acest aparat accepta iPad, iPhone, Samsung, HTC, Motorola, Nokia si
alte dispozitive mobile BT fara fir audio. Acesta reda formate stereo de A2DP.

® Obtiunea BT a unitatii poate fi folosita pana la 10 metri daca nu exista bariere.

FUNCTIILE FM

® Alegeti "intrarea" pentru a trece la radio FM.
® Alegeti "scanare" pentru cautarea automata si economie.

® Alegeti "CH -" si "CH +" pentru a schimba canalele.

RECICLAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE UZATE

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica
faptul ca produsul respectiv nu trebuie tratat ca un deseu
menajer obisnuit. Nu aruncati aparatul la gunoiul menajer
la sfarsitul duratei de functionare, ci duceti-lla un centru
de colectare autorizat pentru reciclare. In acest fel veti
BN gjuta la protejarea mediuluiinconjurator siveti putea
impidica eventualele consecinte negative pe care le-ar avea asupra
mediului si sanatatii umane.
Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare :
- Contactati autoritatile locale;

- Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro ;
- Solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde ati
achizitionat produsul.

DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on the product or packaging means that the
product should not be treated as household waste. Do not
throw garbage at the end of its life, but take it to a
collection center for recycling. In this way you will help to
protect the environment and be able to prevent any
BN negative consequences that would have on the

environment and human health.

To find your nearest collection center:

- Contact local authorities;

- Access the website: www.mmediu.ro;

- Request additional information from the store where you purchased the

product.
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Simptom Cauza posibila Solutie
. 1. Nu exista sursa de sunet. 1. Folositi un semnal muzical mai bun.
Sunet lipsa
2. Volumul este prea mic. 2. Reglati volumul.
Distorsiuni 1. Volumul este prea mare. 1. Aduceti volumul mai jos.
pe sunet 2. Difuzoarele sunt defecte. 2. Reparati difuzoarele sau inlocuiti — le.
1. Jackul microfon nu este complet conectat. 1. Cuplati corect microfonul.
Nu
2. Microfonul nu este pornit. 2. Porniti microfonul.

functioneaza

3. Butonul volum este la cea mai joasa pozitie. 3. Reglati volumul microfonului corespunzator.
karaoke

4. Microfonul wireless are bateria consumata. 4. Schimbati bateria.

1. Formatul muzicii de pe stick-ul USB nu este 1. Transformati formatul muzicii in MP3.

N

MP3 nu este | corect. . Resetati produsul.

w

redat 2. Folosirea improprie a cauzat defectarea. . Introduceti stick-ul USB/SD/MMC corect.

3. Discul USB/card SD/MMC sunt deconectate

CARACTERISTICI TEHNICE PRINCIPALE

Putere de iesire <50W
Sensibilitate iesire 800+30mV
SNR >71dB
Raspuns in frecventa 20Hz-20 kHz

Alimentare electrica AC100V-AC240V, 60Hz / 50Hz

*** Specificatiile de mai sus sunt esantionare si au doar scop de referinta.

*** Datorita dezvoltarii continue a produselor, specificatiile pot fi modificate fara notificare.

FUNCTII GENERALE

VOL: regleaza volumul in sus sau in jos.

TREBLE: regleaza frecventele inalte pentru a influenta sunetele inalte.
BASS: regleaza frecventele bas pentru a influenta bassul sunetului.
MIC.VOL: regleaza volumul microfonului dupa cum doriti.

ECHO: adapteaza echoul pentru a creste / scadea efectul.

MIC: Folositi pentru a conecta microfonul.

(o]

FUNCTIA DE INREGISTRARE

® In modul LINE, functia de inregistrare poate mixa in acelasi timp atat intrarea audio cat si

cea de la microfon, apoi stocheaza in format MP3 pe stick-ul USB sau pe cardul SD.

® In cazul in care ambele sloturi USB si SD sunt introduse in aparat, inregistrarea se va
realiza in mod preferential pe cardul SD.

® Apasati butonul RECORD pentru a inregistra vocea in memoria externa precum
USB/SD/MMC pe speaker. Daca memoria externa este folosita pentru prima data,
sistemul va crea in mod automat un folder nou denumit VOICE, si fisierele memorate din
el se vor denumi REC001, REC002, si asa mai departe.

® In modul inregistrare, apasati RECORD/INPUT/RE.PLAY pentru a opri inregistrarea.

® Apasati RE.PLAY pentru a reda inregistrarea de pe memoria externa, apasati PREV si NEXT

pentru a selecta inregistrarea dorita.

MP3, WMV SI WAV

® Jack DISC USB: port USB, cupleaza si reda.

® JackSD/MMC: soclu card SD/MMC, cupleaza si reda.

® Suporta formate muzicale MP3, WMA si WAV cu o calitate remarcabila, oferind o
experienta superiora si noua in ascultarea muzicii.

® Tasta de selectare intrare (INPUT): folosita pentru a comuta sursa externa (marcata ca
"LINE" pe panoul spate, care conecteaza sursa externa de sunet prin RCA, cum ar fi
DVD/ Audio/MP3 incorporat / Bluetooth.

® Butonul PLAY/PAUSE: In modul de redare, apasati pentru a suspenda redarea melodiilor.
Apasati din nou acest buton pentru a continua redarea.

® Butonul PREV/NEXT: In modul redare, apasati scurt acest buton pentru a selecta
melodiile in lista de redare in sus si in jos. Apasare lunga (mai mult de 2 secunde) pentru

tastele volum - / volum + .

FUNCTII INCORPORATE BT

® Alegeti sursa semnalului de intrare - canal BT la pornirea aparatului.

® Asigurati-va ca dispozitivul BT pe care doriti sa-I conectati este deschis. Apoi scanati si
conectati difuzorul cu dispozitivul. In cazul in care conexiunea este de succes, un ton
"inalt" se va auzi prompt. Daca sursa nu poate fi conectata, va rugam sa reporniti
difuzorul sau dispozitivul si incercati din nou.

® Dupa ce telefonul mobil si BT sunt conectate cu succes, puteti reda muzica. Pentru a
asigura stabilitatea continua a semnalului muzical, incercati sa pastrati BT si telefonul

mobil fata in fata.



CHITARA

® Jack Chitara : conectare chitara.

® VOL Chitara: regleaza volumul chitarei.

USB SI SD/MMC

®  Stick-ul USB, cardul SD sau MMC ar trebui sa fie formatat ca FAT32 pe calculator.

® Secventa de redare a difuzorului se bazeaza pe fisierul secventa de generare. Daca
numele fisierului are cuvinte cheie cum ar fi 01, 02 sau 03, aparatul va reda fisierul 01
intai.

®  Copiatifisierele de muzica in format (descarcare) MP3 sau WMA in directorul principal al
stick-ului USB / card SD/card MMC. Este recomandabil sa eliminati fisierele inutile si
fisierul catalog, in scopul de a citi mai rapid si a reduce eroarea de lectura la redarea

melodiilor.

MICROFONUL WIRELESS

® Microfon Oprit @
Microfon Pornit

*** Aceasta imagine este numai cu scop de referintal

® Deschideti compartimentul pentru baterii, introduceti bateriile si asigurati-va ca
polaritatile sunt corecte.

® Cuplati pe Pornit intrerupatorul de alimentare de pe microfon sau emitatorul
microfonului. Daca indicatorul luminos de alimentare nu se aprinde, verificati daca bateria a
fost introdusa corect.

® Reglati butonul de volum microfon pe stereo.

® (Cand cantati, daca aveti nevoie sa suspendati microfonul (wireless) fara fir, va rugam sa
activati muting (centru) pentru a dezactiva microfonul, si, daca doriti sa opriti utilizarea

microfonului, va rog sa-I treceti in starea off (Oprit).
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FACILITATILE APARATULUI

Acest sistem poate fi conectat la computer, telefon mobil, DVD, VCD, CD, LD, TV,
MP3, radio, pian electronic si toate dispozitivele care au iesire audio.

Circuitul de amplificare este de inalta performanta, design de inalta fidelitate,
impreuna cu difuzoare profesionale de calitate, cu scopul obtinerii unui sunet de inalta
calitate.

Sistemul de sunet este remarcabil, cu bas profund si puternic si efectul inalte este
puternic, cu treceri clare.

Circuitul profesional de diferentiere a frecventelor imbunatateste punctul de
crossover.

Utilizand design profesional si baterii de mare capacitate, si condensatoare de
putere audio, fac marja mare pentru rezerva de putere a difuzoarelor, mai stabile,

dinamica mai buna, raport semnal/zgomot mai mare.

INCARCAREA BATERIEI DIFUZORULUI

La incarcare, conectati un adaptor de alimentare potrivit pentru AC100V - AC240V.
Timpul de incarcare este de aproximativ 8 pana la 10 ore. O data incarcat complet
deconectati sursa de alimentare. Daca bateria nu este complet incarcata este posibila o
defectiune a bateriilor.

Indicatorul incarcare baterie: panoul cu LED-uri are patru indicatoare luminoase de
stare a bateriei. Primul este pentru nivelul de incarcare a bateriei, iar al doilea indica mai
mult de 25% din energia electrica ramasa, a treia este mai mare de 50%, a patra este de
peste 75%. Cand numai primul indicatoar palpaie cu culoare rosie, va rugam sa opriti
aparatul si prompt incarcati bateria pentru a evita deteriorarea acesteia.

La incarcare, primul indicator clipeste rosu si indicatorul de alimentare al
adaptorului de alimentare este aprins. Primul indicator se opreste din palpait dupa
incarcarea completa. Apoi, va rugam sa continuti sa incarcati bateria pentru 1-2 ore
pentru a-i prelungi durata de viata.

Avertisment: Daca bateria este sub tensiune, va rugam sa o incarcati complet in 48
de ore. Daca difuzorul este neutilizat o perioada lung de timp, va rugam sa lasati bateria
complet incarcata, in caz contrar veti cauza daune bateriei!

In timpul utilizarii, tineti unitatea departe de mediile cu temperatura ridicata,
campuri magnetice puternice si frecvente inalte. Daca sistemul nu functioneaza, opriti
sursa de alimentare sau scoateti cardul USB/SD/MMC, apoi reintroduceti-l si reluati

utilizarea.

o



FUNCTIILE TELECOMENZII

Mute (oprire sunet)
Numarul piesei
Intrare AUX

Selectie intrare
Intrare USB
Urmatorul

Efectul camp de sunet

Reduce volumul

O K N U AW N

Reda inregistrarea

-
©

Anterior

—
=

Inregistrare

—
N

Creste volumul

-
w

Repeta

*** Aceasta imagine este numai in scopuri de prezentare.

1. In conditii normale, telecomanda ar trebui sa gaseasca direct
ecranul de receptie in aproximativ 6 metri si intr-un unghi de 30°.
2. Cand folositi telecomanda, indreptati telecomanda catre ecranul
de receptie unitatii si asigurati-va ca nu exista obstacole intre
telecomanda si aparat.

3. In cazul in care receptorul este direct in lumina, poate sa nu
receptioneze semnalele si deci telecomanda nu va functiona. In
acest caz, mutati aparatul cat mai departe de lumina directa a
soarelui.

4. Evitati amestecarea bateriilor vechi si noi. Inlocuiti regulat

bateriile telecomenzii.

FUNCTII SI CONEXIUNI

20.

21.

22.

23.

. Anterior /CH-/VOL-

. Play/pause/scan

. Urmatorul/CH+/VOL+
. USB/SD mufa

. MIC 1 slot

. MIC 2 slot

. MIC Echo

. Comutator prioritate Microfon

6 7 8 9101112

p— l. N L
== H Computer, DVD, MP3, sursa audio, etc.

Bass

Inalte
Volum MIC
Volum

Intensitate lumina

Selectie intrare

Repeta

Inregistrare

Reda inregistrarea

Port intrare 12V
Priza electrica

. Intrare audio

. Comutator putere

Interfata chitara
Volum chitara
Interfata de incarcare DC 15V

Sursa de alimentare externa, port intrare DC 12V

*** Aceasta imagine este numai in scopuri de informare!
11



	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5
	页 6
	页 7
	页 8
	页 9
	页 10
	页 11
	页 12

